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клког h e r c e g o v s k a , d a l m a t i n s k o , č r n o g o r s k o . — R a z d o r jc v resnici i j e d ni in i d r u g i m v ve-

l iko š k o d a , ali t a k e s a u i o z a t a j n c p o ž r t v o v a l n o s t i nI p r i č a k o v a t i ni o<l j e d n e , »i od d r u g e 

st m ni, in z a l o g l e d a vsaki r o d o l j u b m p r i j a t e l j j u i n i h S l o v a n o v z zalo 4L ni ni srce 111 ta b o j , 

a ne m o r e p riti je»al i, ni o b s o j a l i 11 e jedrn h, ne d r u g i h , S cer pa se d o t i k a t e g a p e r e č e g a 

vpraša n j n i ud i n a s t o p n a točka , na k s t e r o sategf tde l j o p o z a r j a m o za tu .se z a n i m a j o č e či-

A r c h i v für s lavische Philologie. S i e b a e l m t e r l l a n d . E r s t e s u n d /.weites H e f t 

Ber l in 1 S 9 5 — V s e b i n a tegn z v e z k a j e |>rinesla konei? ReltUirjeve r a i p r a v e o d n b r o v -

n i z k i h p i s m i h 1 5 . — 16, s t o l e t j a , Ш р е ћ n j e g o v e g a p r e i s k o v a n j a je , da j e j e z i k , v 

k nie renn so pisana l a pisma, đ n b r o v n i š k i narodni d i j a l e k t , k i j« bil v oni d o b i herce-

g o v s k e m u m n o g o p o d o b n e j š i , kör s-j se n j e g o v e s e d a n j e posebnost i razvile Sele v 15. s to let ju , 

K Jagič j e poilal j e d n o p o g l a v j e \t z g o d o v i n e j u š n u s l o v a n s k i h j e z i k o v . 

IV. ЛWiring je objavil i l o n e t l c « k z g o d o v i n i d r a m a t i č n e ] i t e r a t u r e v P o 1 j s k i, 

V. Oblak pa r a « p r a v o o n a j z a n i m i v e j š i h p o g l a v j i h g l a s o s l o v j a i n o b l i k o s l o v j a 

b o l g a r s k e s l o v n i c e , i ' rva p o l o v i c a te razprave , ki b o d e d o v r š e n a v p r i h o d n j e m z v e z k u , 

g o v o r i o os la tj k i h nosni k o v , o zameni in n a d o m e š č a n j u teli g l a s n i k o v , o j a l u iu o glas-

nikih p, e, i, j-, C, Polivka o p i s u j e nov tekst v i t a e A d a e e t E v a e . M. Retttar g o -

vori o s t a r e m r a s t o č e m n a g I a a n v s r b š č i n i . Asmus Soerensen n a d a l j u j e s v a j u 

zanimivo r a z p r a v o o m o v i t k u s r b s k i h j u n a š k i h p e s m i j . V k r i t i č n e m p r e -

g l e d u se o b š i n c e n j a j o ran l ične knj ige , O e e n c so spisali C. y i r e č e k , K M u c k e in 

naša z e m l j a k a M. Murko in V. Oblak, K o n č n o o c e n j a j o V. Jagi.j, C , J ireček in V . O b l a k 

v b i b l i j o g r a f i j i m u o i i n o f d o l o š k i h k n j i g iu r s / p r a v . 

N a j z n a m e n i t e j š a je b r e z s u m n j e r a z p r a v a V . J a g i ć a o z g o d o v i n i j u i n o s l o v i n s k i h 

j e z i k o v , t. j . s love u šči ne, srbšč ine nI i h r v a š č i n e in b o l g a r š č i n e , ki se d e l e v m n o ž i n o na-

r o d n i h nareč i j , N a j p r e j imenuje pisatel j k r i v o misel , kaLero s la zas topala K o p i t a r in 

M i k l o š i č , d a so se d e ž e l e , v kater ih s t a n u j e j o iuini S lovani , posel i le v d v e h razl ičnih 

d o b a h . K o p i t a r j e n a m r e č t rd i l , da je s p r v a s t a n o v a l o na t e m ozeml ju od Č r n e g a in 

E g e j s k e g a m o r j a tja d o A d r i j a n s k e g a j e d n o h o m o g e u s k t i p leme, namreč S l o v e n c i , p o z n e j e 

p a se me d-n je k a k o r klin za rinilo h r v a š k o in s r b s k o ( p o t e d a n j e m naziva n ju i l irsko) 

p l e m e , J e d n a k e g a m n e n j a j e bil 111Oi Mik loš ič , ki je deli l s l o v e n š č i n o v staro, n o v o , 

d a S k o in b o l g a r s k o s l o v e n š č i n o . Si a r o s l o v e n š č i n o je i m e n o v a l ludi p a n o n s k o , n o v o pa no-

r i š k o - h a r a n t a n s k o . G l a v n o d o k a z i l o za jed in st v o vseh nareč i j mu je bil r i n e z e m (nosni ki J, ka-

terega s o i m e l i vsi S l o v e n c i Se v z g o d o v i n s k i dobi , L o v r o M a h n t č j e t a k i s t o s m a t r a l 

b o l g a r š č i n o kot na jb l i ž jo s o r o d u i c o s lovenšč ini . N j e m u so bili g l a v n i a r g u m e n t s labi ali 

motni g l a s n i Iii, k a t e r e imata Se sedaj s l o v e n š č i n a iu bolgaršč ina . M a h n i t je t r d i l , da j e 

bi la i e v d o b i stare c e r k v e n e s l o v e n š č i n e t a k o i m e n o v a n a stara s lovenšč ina r a z d e l j e n a v slo-

v e n s k o in b o l g a r s k o s k u p i n o . — Jagic pa d o k a z u j e , d a se os tanki r iuezina ne n a h a j a j o 

s a m o v- s lovenSčini in b o l g a r š č i n i , n e g o tudi v srbščini ali hrvaščini , ki se j e p o m n e n j u 

K o p i t a r j e v e m ali M i k l o š i č e v e m Se!e p o z n e j e med uni d v e s lovenski nareč j i aagozdi la . 

D a l j e trdi Jagi i j , da se j e v s lovenščini l e v 10. stol et j n govoriT g las / n a m e s t o c e r k v t n o -

s l o v a n s k e g a it" in j za n a m e s t o stsl. « so g o v o r i l i l e t e d a j o v s l o v . iu r v besedi 

t ere n a m e s t o stsl. še. — Posebnost i s l o v e n s k e so litdi acc , plur. ua p 11. p r .grehe, grešnikf, 

o b l i k e p r i d e v n i š k e sveiemtt, nepravdnega itd,, k i se č i tajn v b r i o n s k i h s p o m e n i k i h p o l e g 

o b l i k sta roslo venski h. Iz ich p o j a v o v sk lepa Jagit:, da že v d o b i c e r k v e n e slovanSČine 

K o p i t a r j e v i 111 Mikloš ičev i S l o v e n c i niso bili h o m ö g e tiska masa, n e g o Oa so se že t e d a j 

razl ična p l e m e n a o d l i k o v a l a p « o s e b n o s t i h . 

D a se je K o p i t a r j e v a in M i k l o š i č e v a teorija o jed i ust v u s l o v e n s k e m tako d o l g o 

i j Ei ranila, teinn je kr iva pet m n e n j u J a g i č e v c m z g o d o v i n s k a tradici ja, Bizant inski v=ri 

U t e l j u . R. I'. 

ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca Sloveni je 
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i m e n u j « j o v s e S l o v a n e , Ui s o s e f c l i l i prot i j u g u , z istim i m e n o m S i O t f r v л , S c l a v e n i , 

S e k vi , k u r ustreza n a r o d n e m u n a i i v a l u . S l o v g n e 1 , T o p a j e s k u p n o n a r o d n o n a z i v a l o , ne 

pa n a s i v n l o p o s e b n e g A p l e m e n a, č e p r a v s e je tu ti t v e ć m zrn ill p l e m e n t a k o i m e n o v a l o ; 

t o r e j ne f fre mis l i t i , da so s t a u o v n i k i m a c e d o n s k e p r o v i u c i j e 2A<J-.ya tu d a u a ä n j e S la-

v o n i j e g o v o r i l i i s to n a r e č j e , k a k u r S l o v e n c i v Muri k u a l i P a n o n i j i . D r u g i v,: r o k , d a s e j e 

In. t e o r i j a o s l o v e n s k e m j e d m s t v u t a k o k r e p k o b r a n i l a , je p o v e s t K on strniti na P o r l i r o 

g e n e t i o p o z n e j ä e m p r i h o d u H r v a t o v in S r b o v , ki s o s e n e k i n» p o z i v c a r * H e r a k l i j a 

p r e s e l i l i iz s e v e r n i h k r a j e v v j u ž n e . J s p i t s k t t ^ d o k a K a t i , da je U p o v e s t P o r f i r o g e n e t o v a 

n e t o ä n s , in on t r d i , d a s ta se p l e m e n i s r b s k o iti t u v a ^ o z a j e d n o i v e l i k o r e k o s l o v e n s k o 

v d r u g i p o l o v i c i š e s t e g a v e k a p o č a s i razlili p o d a n a š n j i h j u ž n o s l o v a n s k i h d e ž e l a h , T o 

d o k a z u j e j o n a p a d i s l o v a n s k i h p l e m e n , ki s o * e vrši l i v d r u g i p o l o v i c i G. v e k a t ja d o 

D r a č a , potem d o So l ti n a . in s i c e r v o n i s m e r i , k a t e r o rnaČijo j a s n o p o z o e j ä e s r b s k e de-

ž e l e , b . p r i p o v e d o v a n j a P o r f i r u g c n e t o v e g a se d a izluščiti to- le j e d r o : Z O b r i v r e d in p o d 

n j i h v o d s t v o m j e p r i i l a m n o ž i n a S l o v a n o v v z a p a d n o p o l o v i c o B a l k a n s k e g a p o l o t o k u . 

I z m e d S l o v a n o v se j e j e d e n d e l , k i se j e na ž iva l z a . H r v a t e ' ( M r o v » te) , u p r l O b r o i n in 

s r e č n o u s p e l t e r t a k o p o l i t i č n o z a g o s p o d o v a l in s v o j e i m e d a l d r i s vi , k u t e r o je us tro j i l . 

J o d u a k o je u s t r o j i l o s r b s k o p l e m e s v o j o d r ž a v o , jed na k o b o l g a r s k o n a i z t o k u B a l k a n s k e g a 

p o l o t o k a , Češko v B o h e m i j i M , — K j e r k o l i jc g o v o r o h r v a š k e m n n r o d t i , s e razu-

m e v a v e d n o p o l i t i č n a i u d i v i d u v a l n o s t , k a d a r pa j e g o v o r o n j e g o v r m j e z i k u , se i m e n ti je ta 

j e z i k s l o v e n s k t ( s e l a v o n i c u m v u l g a r e . ) , I s l o v e l j a s e v e d a t u d i za s r b s k o i m e , ki j e ?.na-

CiJo i p o č e t k a l e p o l i i i č n o i u d i v i d u v a l n o s t , ne \m n a r o d n o s t n o , is lo z a b o l g a r s k o i m e itd, 

K a k o p a j e n a s t a l a p r a v l j i c a o p o z o e j & e m p r i h o d u l i r v a l o v in S r b o v h s e v e r n i h 

d e ž e l ? j a g i ć u m u j e t a k o l e : I i i z a n t i n c i s o čuti o d h r v a š k i h v e l i k a n e v v D a l m a c i j i , da s o 

s e le-t i p r i s e l i l i i v s e v e r n i h d e ž e l , k j e r j e b i l o vse v e l i k a n s k o , k a k o r n a v a d n o s p o m i n i 

iz d a v n i h Časov vse p o v e l i č u j e j o . K e r je čul P o r f i r o g e n e t isler s p o m i n e t u d i p r i S r b i h , 

kt s o M i n a j u g a s o s e d j e H r v a t o m , si j e O m i s l i l , d a s o tudi v p r v o t n i d o m o v i n i b i l ! 

S r b i Je l o č e n i o d H r v a t o v , in d a je t a m k a j b i l a d e i e l a . V e l i k a H r v a š k a ' in , V e l i k a 

S r b i j a 1 , č e p r a v sta sc p o m n e n j n J a g i č e v e m š e l e n a j u g u ribe p l e m e n i p o v z d i g n i l i d o 

pol i l tčuih i n d i v i d u v a l n o s t i j . T o p o s l a l n j e s e k a ž e j a s n o tndi iz l e g a , <La s a m P o r f i r o g e u e t 

ne i m e n u j e sarno i m e n H r v a l o v iu S r b o v , n e g o n a v a j a , p o l e g n j i j u tudi i m e n a Z a h u m l j a u o v , 

T e r b u n j a n o i ' , K a n a l i t o v , D i o k l e c i j a n o v , P a g a n o v in A r e n t - i n o v , ć e p r a v s o s t a n o v a l c i vsel i 

t e h d c i e l g o v o r i l i isti jejiik s l o v e n s k i k a k o r S r b i in H r v a t j e . 

K e r s ta bi l i imeni s r b s k o in h r v a š k o s p o č e l k a č i s t o p o l i t i č n e n a r a v i , s a l o v i d i m o , 

da s o t u d i p o z n e j e b o s e ns k i in s r b s k i v l a d a r j i i m e n o v a l i p o l e g B o s n e i n S r b i j e tudi 

d r u g e d e ž e l e s p o s e b n i m i m e n o m n, pr , Z e t o , D u k l i j o , D a l m a c i j o , T r a v u n i j o i l l i i m s k e 

z e m l j e , č e p r a v s o bi le le-te n j i m p o d l o ž n e iu so g o v o r i l e isti j e z i k , k a k o r n j ih o ž j e 

d e ž e l e , D u b r o r č a n i s o s v o j je?,ik v e d n o i m e n o v a l i » i l o v i n s k i « , t a k i s t o S l a v o u e i in h r v a š k i 

k a j k a v e i . Pr i tej p r i l i k i o m e n j a m o , da s e ta r e s n i c a prav n i č ne p o b i j a , a k o s e tudi v 

s t a r i d o b i j e z i k s e m t e r t j a i m e n u j e včas ih srbski ali h r v a š k i . A k o v l i j e i k a p l j o v i n a v 

v e d r o v o d e , n e b o d e ü z a r a d i te j e d n e k a p l j e t rdi l , d a je t e j v o d i p r i m e r n e g a k a j v i n a . 

D a l j e , a k o se Č r n o g o r c i v C a r i g r a d u i m e n u j e j o H r v a t a ni, l o ni n i k a k e r S e n d o k a z o n j ih 

n a r o d n o s t i . N a K r a n j s k e m i m e n u j e j o vse s t a n o v a l c e o n k r a j G o r j a n c e v H r v a t e , d o č i n i 11 

samt o t e m i m e n u tie h o t e n i č v e d e t i , n e g o s e i m e n u j e j o K ran ice in S l o v e n c e , k a r s o 

t u d i v resnic i . T o r e j i m e n a , o d t u j c e v n a d e t a , a l i tudi o d d o m a č i h u č e n j a k o v i z u m l j e n a , 

n. pr , i l i r s k o , a l i s l u č a j n o k j e u d o m a č e n a n. pr , v l a š k o , n i m a j o n o b e n e d o k azi l ne s i le . 

N a d a l j e d o k a z u j e J a g i t , da jc k r i v o m n e n j e M i k l o š i č a in V u k * . ki p r i p i s u j e t a 

k a j k a v c e S l o v e n c e m , š l o k r t v c e S r l i o m in u s t a v l j a t a H r v a t o m s a m o č a k a v c e , D a n i č i ć j e 

ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 
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prijel d џ os ved oče n ja, da sta se obe plemeni po mnogostoletuem medsebojnem ol ičc-
vanju, po promenah In premik «h, Untere so doživele meje rami h narečij, tako izjednačili, 
(ta je treba priznati, da so Srbi in Hrvatje jeden narod, ki pa govori več narečij 
Kakor Ar> se pa politične meje teh dveh plemen razmaknile in predrugačile, tako se je 
ludi vet javit jed nega in drugega imena pred m ga i Na, in nato rej se ne more trditi, da so 
Hrvatje samo iaksvci, niti da so vsi Stokavci Srbi. — JagiL- potem pobija mnenje Mi-
klošiča, ki je trdil, da so tudi oni lokave i, ki govor? ikavsko narečje, posrbljeui čn-
kavči, čei da ta domnevanje nima nobene pori 1 age. 

Jagiđeva glavna nî nmeulaclja za jezikovno jedinstvo Srbov iti Hrvatov je ta, da 
se ne da nikjer določiti taka ostra meja, da las od rele, med različnimi Stokavskimi in 
taUvskimi narečji, da je torej l ir iku kakor srbsko ime vsaj sia neka narečja jednako 
ti prav i če no, H tem pa ni do jasnega o vrženo mnenje Miklošičevo. Čeprav pmna varno 
jedinstvo hrvaškega in srbskega ježi k a, ker sta bili narečji čakavsko in Štokavsko v stari 
du bi še manj različni, nego dandanes, ter bt bilo po besedah Jag i tie vi h celo vse južtio 
Slovenstvo lahko imel" skupen knjilevni jezi k , si vender ne moremo mislili, da bi med 
dvema, četudi naj bližnjima plemenoma, nc bilo prav nobene ni J tke, ali pa da bi 
se bil izmed sosedov, ki so v najtesnejši bližini skupaj stanovali, jeden del priklopil 
hrvaškemu, drugi pa srb-ike mu plemenu, ako ne bi bilo med temi sosedi prav nobene 
razlike. Nekaj je ve ud erde moralo biti, kar jih je vezalo na jeduo ali na drugo pleme, 
Jagte zahteva, naj se mot rile! j otrese krivega mnenju, da so Srbi in Hrvatje različni 
plemeni ie od starine. Naj si ludi priznavamo, da sta bili te dve plemeni za preselje-
vanja v današnja bivališča jed na skupina, moramo vender tuliti, da sta bili ločeni tedaj, 
ko sla ustanovili vsnko svujo politično i™ Ii vidu val nosi. Gotovo [>a ni dvojbe, da sta bili 
tc dve plemeni tedaj krajevno ločeni, ker Hrvatje so ustanovili svojo državo na 
za padu, Srbi na i; toku hrvasko-srhskega ozemlja, Med njimi je bilo še mnogo drugih 
plemen, ki so tvorila v jezikovnem pogledu prehod iz jed nega narečja v drugo. Baš na 
onem teritoriju, kjer je bila hrvaška država, prevladuje ikavstvo in čakavstvo, dočim 
prevladuje v srbski državi ekavsivo in Stokavslvo. Med lema uareCjimn jc vzniklo po 
meSauju obeh narečij še vet drugih narečij, tako da imajo ona narečja, ki so brezdvojbuc 
čisti hrvaški čakavščini sosednja, mnoga obeležja lirva£ke Čaka večine, druga, ki so bližja 
srbski ekavščini, mnogo obelelja srbskega. Obe imeni nam služita tu v polittčnu-iudivi-
du val nem smislu. Дко še pomislimo, da je nedvojlmo čakavščina prevladovala v hrvaškem 
đ rta vnem telu in uki*to brezdvojbno štokavščina v srbski drŽavi, pole m ne moremo ve S 
sum uj aiir da je štoka vfcčina ,kai' exocheti' srbski go v ur, kakor je čakav&čjna ,kat' exochen1 

hrvaški govor. Med tema govoroma jc bilo mnogo prehodu jih govorov, ki se niso zvali 
niti hrvaški, uiti srbski, knkor н. ]>r. katotifki iu muhamedovski Bosanci še dandanes svoj 
јег i k imenujejo bo renski. Ker je ikavstvo jeden najoči vidnejši h znakov čakavfcčiue, š to-
ka vstvo pa takisto na joči vidnejši znak štokavščine, na torej ni tako bre? podlage misel 
Miklošičeva, da so ikavski Stokavd postati iz ča kavče v, ker ti ikavci v resnici tvorijo 
prehod od čaka v cev do ijekavskih štokavcev —• kakor tvorijo ijekavci prcliodnji govor k 
ekavskim Srbom. Kako pa se mešajo narečja, in posebej kako se preliva čakavičiua po-
časi v štoka vščino, za to nam je dokaz pri in ana resnica, da so se v novejši dobi čaka vet 
prelevili v šio kavče, pri tem pa otimnili mnogo značilnih osebnost tj čakavskih še do dandanes, 
V tem smislu torej lahko rečemn, d s je Stokavšilina prvotni srbski govor, čakivščraa pa 
prvotni hrvaški govor. Kakor pa so Hrvatje aaradi politične prevlade pohrvatili tudi 
današnje kajkavec, katerih gov̂ r je bres ugovora podobnejši današnjemu slovenskemu 
je/.tku, neg o-1 i čaka vi i in t ali Hokavščini, baš tako je h rv a Sivo tamkaj, kjer je politično 
prevladalo, tudi £tokav£čini nadelo hrvaško ime. Faktum je, da prosti ätoka vski in p ra-
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voslavni narod v H r v a š k i s v o j jezik naziva h r v a š k i m , čeprav avojo vero i m e n u j e srbsko, 

in čeprav p o s l e d n j e ime izpodriva pri i m e n o v a n e m ljudstvu h r v a i k o ime, ker j e inteligenci ja 

p r a v o s l a v n a v trojednici v i p r e j e U srbsko ime, A k o to d o b r o zapit rotimo, tla j e politično 

ime j a č j e О<1 n a r o d n e g a , in d a *O V resnici (>RН-T^TIAI čakavci , torej brez d v o m b e H r v a t j e , 

postali š tokavci , trdimo lahko, d a tudi i I m i t i s pravico nazivl jejo StokavAćitio s s v o j i m 

imenom U m , k j e r j e l irvaštvo d o b i l o p o l i t i k o preoblast. S a j p r a v z a p r a v sls i srbsko 

in hrvaško ime politični imeni, ki sta šele |нипеје postu!i narodni i m e n i , in клкот j e 

jedno ali d r u g o p l e m e razprostrlo s v o j o oblast, t a k o j e tudi svoje ime nadelo j e z i k u in l judstvu 

onih istojezičnih p l e m e n , katera si je p o d v r g l o . A k o resumtijemo Še j e d e n k r a t svoje umo-

v a n j e , pridemo d o tega-le r e s u l t a l a : Jlrvsitje in Srbi SO pač prišli v zajed ni ci današnjih 

S l o v e n c e v in B o l g a r o v v svoje s e d a n j e d e i e l e , iu vsi s k u p a j so bili jeden narod, ki j e 

g o v o r i l j e d e » j e i i k s lovenski, n bil razdeljen v v e č p l e m e n , ki so n e i l v o j b n o govori la ra/. 

l ićnt nareCja. Izmed srbsko-hrvaških p l e m e n so ustanovili na sk raj njeni Iztoku -Srbi, na 

s k r a j u j e m u p a d u H r v a t j e p o s e b n o d r i a v o , in jeii so imenovati n e s a m o s v o j a državo, n e g o 

i s v o j e n a r e č j e po svojih i menili. K e r sta ta d v a naroda razširjala s v o j o o b l a s t nad so-

sedi, ki so stanovali m e d tema shraj nj ima p l e m e n o m a , sta razširjala tudi svoje ime ter 

g i n a d e v a l a p l e m e n o m , ki so imela samostojna * v o j a imena, a isti jezik. Politični vpliv 

in živahni p r o m e t sta imela to posledico, da je je*ik t e h v sredini naseljenih plemen od 

jednih in drugih v/prejem al osebi n e , tako d a v g o v o r i h teh plemepi odseva vpliv 

jkät'exocheiü1 l irvaškt č a k a v š č i n e in i k a t ' e x o d i e n ' srbske stoka vši ine, A d očim so Srbi 

svoje ime nadeli samo š t o k a v s k i m soplemcnikorn, so nadeli H r v a t j e s v o j e i m e tudi kaj-

k a v c e m , n a j b l i ž j i m s o r o d n i k o m današnjih S l o v e n c e v in v sled politične preoblast i tudi 

j e d n e m u delu Stoka v cev, katere so nj im pribtižale verske, poli l ične, k u l t u r n e in g e o g r a f s k e 

prilike, Tri hrvaških čakavcih pa se tudi ne da m a j iti štokavski vpliv, ki j e j e d e n del nj ih 

poštokavi l , in ki še dandanes s v o j g o v o r z m a g o n o s n o r s ^ i r j a . A k o se uc d » nikjer točna 

m e j a med različnimi narečji ustanoviti , to nič n e moti . N a meji se s e v e d a mešajo na-

rečja, a v središču so narečja j a s n o ločena iu imajo osebnusti, ki b o d e j o t a k o v oči, ila 

jih ni m o g o č e zmešati. A tudi na m e j a h so osebine j e d n e g a narečja jasnejše in m n o g o -

b r o j n e j š e , n e g o oseb i ne d r u g e g a sosed njega narečja, t a k o da ta d r u g o t n a narečja l a h k o 

p r i š t e v a m o iz vestne mu narečju, bodisi temu ali o n e m u , »e pa o b e m a . T u d i m e d n o v o 

slovenščino iu hrvaščino ni nikjer na meji ostre razl ike, niti n e med srbščino in bol-

garščino ; ali ÄAto vender ne b o nihče trdil, da m e d slovenščino in hrvaščino-srbščino 

ter m e d p o s l e d n j o in b o l g a r š č i n i ni j a s n i h razlik. T u d i barve v prizmi p r e h a j a j o jedna 

v drugo, pa ako ni ostrih m e j meri njimi, so vender razlike jasne v središču poj edini h 

liarev, in p o s r e d i n i h se razl ikujejo barve, ne po onih nejasnih m e j a h . P o v s e m k r i v o j e 

zanika vat i rai l ike narečij zato, ker mininalnemu delu p r i p a d n i k o v j e d n e g a narečja rabi 

s l u č a j n o tudi k a k a posebnost d i u g e g a n a r e č j a in n a r o b e ; ali p a se Kalo, ker se nahaja 

v j e d n e m narečju minimalni del posebnosti j d r u g e g a narečja, pozivat: na to, A t n. pr. 

ne g o v o r e vsi čakavci » n a č a t i t , n e g o nekateri tudi * n a č e t i « , in ne vsi š lokavci u n e g j a « , 

n e g o nekateri tudi » m e j a * . T e prikazni si ne m o r e m o tolmačiti drugače, n e g o da kon-

s t a t u j e m o v p l i v j e d n e g a narečja na d r u g o o b m e j n o narečje. 

Jag id nadaljuje razpravo s tem, da skuša dokazati , k a k o j e nastala pri Porliroge-

n e m misel, da so H r v a t j e in Srbi iz severnih def.el. P o r f i r o g e n e t j e bil namreč Čul, d a so tudi 

v severnih deželah H r val je in Srbi . T i pa se niso izselili in se temelj i to r a z l i k u j e j o od juSoih 

H r v a t o v in S r b o v ter i n u j o j a i n o izražen severiiozapadni slovanski t ip od starodavnih 

časov. T e imeni se sploh nahajata često m e d Slovani. Jufcni H r v a t j e in Srbi so s « v e r -

nimi H r v a t i in Srbi (luiiškimi) ravno t a k o v s o r o d s t v u , kakor različni Petroviči in 

Pavlovi ći, t. j. i jeduakimi imeni so se nazivsla tndi taka slovanska p l e w e u n , hi so b i l a 
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Ic v d a l j n je in s o r o d s t v u . HrvaŠki» in s r l w k o i m e sta t o r e j p l e m e n s k i i m e n i , č e p r a v i m e n i 

v e č p l e m e n , ne pa et " l i k t itn en i, k u k o r bi l io te l k d o i z v a j a t i i?. f a k t n , da s o s e r a z l i č n a 

p l e m e n a n a l i v a l a z Istim i m e n o m , 

P o t e m d o k a z u j e Јл^н:, d a s o vsi j u ž n i S l o v a n i j e d e n n a r o d . V s i jii7,ni S l o v a n i 

i m a j o v s v o j e m g o v o r u t a k e m a k o v e , k t j i l i r a z l o č n o d e l i j o o d i z t o č n i h in s e v e r n i h 

S l o v a n o v , 'ZA j e d lust v o južnih S l o v a n o v služ.i v d o k a z t u d i n e o v r ž n a ist tun, d a z a č e n š i 

mi za p a d a p r e h a j a j o n a r e č j a p o l a g o m a i j a d o i z t o k a . S l o v e n š č i n a i m a l a k e p r e h o d n j e 

o k r a j e , k j e r s e p r e l i v a v C n b v i i i i i o in h r v a š k o k a j k a v š č i n o , le-ta p a v č a k a v š č i u o iti 

p o s l e d n j a v š t o k a v š č i n o , ki p r e h a j a n a p o s l e d v b o l g a r š č i n a . T a k i p r e h o d i se j a v l j a j o v 

v s e h d e l i h g r a m a t i k e , v g l a s o v i h , v o b l i k al) , v s k l a d n j i , v b e s e d i š č u i td . P o t e m doka^ 

7irje J a g i ö , d a je d e t i i e v h r v a š k i h n a r e č i j v S i o k a v s k o , Č a k a v s k o In k a j k a v s k o n a r e č j e 

n e t o č n a »S t o* r a b i tudi R u s o m ; d a l j e s o te v p rabiti tie č e s t i c e p a č n a j z n a m e n i t e j š i 

z n a k n a r e č i j , a ostal i z n a k o vi t e h n a r e č i j se ne v e i e j o v e d n o z razi ičn o s t j o teh v pra-

v i l n i h č e s t i c . T u d i je o b l i k a prvi d e l o b l i k e * č v t o * . in »kaj« je m l a j š a , iz is'.e nasta la 

o b l i k a ; t o r e j s o vse p r a v z a p r a v is to . 

N a k o n c u str inja J a g i ć r e s i d i a t e s v o j e g a u m e v a n j e t a k o d e : 

1.) H r v a t j e in S r b i s o b i l i j e d c u d e l o n e g a » s l o v c n s k e g a * n a r o d n e g a s e l j s n j a , 

k i se j e v r š i l o v 0 , in 7 . s t o l e t j u na jug . H r v a t j e iu S r b i s o d v e p l e m e n i , ki s ta dal i 

s p o č e t k a s v o j i imeni |>olitienima t v o r b a m a iu p o z n e j e š e t e j e z i k o v n i m a i udi v i d u va l 110-

st i ina. A k o bi sc bili n e k a k o zloži l i vsi ju/ni S l o v a n i v p o l i t i č n o s k u p i n o , bi bil n a s t a l 

i?, n a r e č i j , k i se p o s t o p n o i z l i v a j o j e i l i n j ' v d r u g o , j e d e n k n j i ž e v n i j e z i k , — Mi s k l e p a m o iz 

t e g a , ila tii se t hi I i a j e z i k i m e n o v a l a l i s s k u p n i m. n a r o d n i m i m e n o m s l o v e n s k i , a l i pa 

p o g o s p o d n j o č e m p l e m e n u ; u, pr . a k o lit bi l i S r b i z a v l a d a l i na c e l e m j u g u , b i se b i l j e z i k 

11 a / v a l s r b s k i . 

2 ) N i t i v n o v e j š i , n i t i v s t a r e j š i d o b i j e z i k o v n e g a ž i v l j e n j a se ne ^ a ustanov 

vit i os tra tnejA m e d s l o v e n š č i n o , s r b o h r v a š č i n o in b o l g a r š č i n o v t e j vrsti , k a k o r s o tu 

n a v e d e n e . 

j . ) H r v a š č i n a sc ne d a o d s r b š č i n e j e z i k o v n o loč i t i , k e r ni med n a r o d n i m a n a -

r e č j ima š t o k a v s k i m in č a k a v s k i i n n a č e l n i k r a z t i k . L'ač s ta d v e raz l ični k n j i ž e v n o s t i , k e r 

j e d e n d e l n a r o d a n c p o z n a , k a k o r b i se spoi l o b i l o , p r o i z v o d o v d r u g e g a , p r i č e m e r 

v p l i v a r a z l i č n o s t p i s m a in v e r e , — K a r se t i č e te t o č k e , s m o že p o veti al i, da s c n c 

z l a g a m o p o v s e m s p i s a t e l j e m . K n j i ž e v n i j e z i k s e s e vei l a o d d n e d o d n e b o l j z j e d n a č u j e , 

v ž i v e m g o v o r u pa t a k e j e d nak osti ne m o r e m o p r i z n a l i , S r b i s o vsi b r e z i z j e m e S t o k a v c i , 

rned H r v a t i p * s o f a k a v c i b r e z d v o n m o l l r v a l i , k a j k a v c i in š t o k a v d pa s o posta l i H r v a t j e 

vs led p o l i t i č n e ali pa v s l e d k u l t u r n e p r e i e i n o s t i h r v a š k e , S r b i razš i r ja jo s v o j e i m e p o v s o d 

t a m k a j , k j e r s o ali p o l i t i č n i g o s p o d a r j i , a l i pa k j e r j e v e r a v e / , ki s p a j a d o t i č n i k e s S r b i . 

T o se g o d i c e l o v H r v a š k i , k j e r se širi s r b s k o i m e m e d p r a v o s l a v n i mi , č e p r a v i m e n u j e 

prost i n a r o d s v o j j e * i k h r v a š k i , k a k o r s i n o ž c o m e n i l i , H r v a t j e r a z š i r j a j o s v o j e i i n e v 

o n i h p o k r a j i n a h , k j e r ni p r a v o s l n v j a , tu s i c e r v e č i n o m a p o svoj i k u l t u r n i n a p r e d n o s t i , 

k e r niso n i k j e r t o l i k o p o l i t i č n o s a m o s t o j n i , k a k o r S r b i v s v o j i h d r ž a v a h , 

4 . ) D o s e d a j š e ni m o g o č e n a t a n č n o d o l o č i l i s ie vi ta n a r e č i j i 11 n j i h r a z m e r j a d o 

k n j i ž e v n i h j e z i k o v . — 

Iz r a z p r a v e J a g i e e v c pa l a h k o č r p a m o š e le- le n a u k e , 1 . ) N a r o d n o s t i n e u s t v a r j a 

s a m o j e z i k , n e g o v m n o g o v e č j i m e r i p o l i t i č n e , e k o n o m s k e in v e r s k e p r i l i k e . S k u p n o 

s l o v e n s k o i m e s t a i z p o d r i n i l i pri S r b i h , H r v a t i h in l i o l ^ a r i h p l e m e n s k a i m e n a in t a k o 

u s t v a r i l a s r b s k o , h r v a š k o , b o l g a r s k o n a r o d n o s t k o t p o s l e d i c o p o l i t i č n e in e k o n o m s k e z a j e d n i c e , 

ki v e ž e p r i p a d n i k e le h p l e m e n m e d s e b o j . S e v a ž n e j š i f a k t o r je v e r a , k e r v i d i m o , d a se j e v 

o b m o č j u k o k a v š č i n e s r b s k o i m e p o v s o d Lam uk o r e ni ni lo. k o d e r se j c n k o r e u i u i i o p r a v o s l a v j e , 
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c e l o v H r v a Š k i , k j e r n a r o d s i c e r Sc d a n « i m e n u j e s v o j j e z i k h r v a š k i , t o d a g a pri i n t e l i g e n c i j i 

i z p o d r i v * s r b s k o i m e . a . ) K a t e r o i m e b o d o v s p r e j e l a o n a p l e m e n a , ki ne d o s e d a j n e n a l i v a j o 

uiti S h r v a š k i m , ni t i s s r b s k i m i m e n o m , to je z a v i s u o o v p l i v u , k a t e r e g a l i o d e z u a l n in m o g l a 

j e d n a ali d r u g a p o l i t i č n a s k u p i n a v r i i t i . t n s i c e r jc ta v p l i v xavisen o v e r s k i h , k u l t u r n i h , 

e k o n o m s k i h in p o l i t i č n i h p r i l i k a h , V S l a v o n i j i , Istri, D a l m a c i j i ( k a t o l i š k i ) in l i o s n i si 

krut p o t h r u š k o i m e , v K o t o m in c e l o v k a t o l i š k e m D u b r o v n i k « p o d i r a s r b s k o i m e . 

U p r a v i č e n o j c j e d no in d r u g o , z m a g a l o b o d e o n o , Čigar vpl iv s e b in le i z k a z a l j a ć j i . U p a m o , 

d a b o d e tudi v B o s n i z m a g a l o s i b s k o in h r v a š k o i m e , da se ne b o d e n a r o d Se b u l ; 

c e p i l . A l i p r i z n a v a t i m o r a m o , d a je z n a n s t v e n o iu f a k t i č n o » b o s e n s k o * i m e r a v n o t a k o 

u p r a v i č e n o ; s a j sta bi l i tudi h r v a i k o in s r b s k o i m e n e k d a j s a m o p o k r a j i n s k i i m e n i , 

3 . ) V p r a š a n j u , k a t e r o i m e dol i k u j e seč a n j e m u h r v a S k o - s r b s k c m u k n j i ž e v n e m u j e * i k n f o d -

g o v a r j a m o t j t k o - l e : S r b i z v s o p r a v i c o i m e n u j e j o ta j e z i k s r b s k i , k e r s« j e S t o k a v J č i n a 

b r e i d v o m b e g o v o r i l a v o b m o č j u s r b i t e d r ä a v e iu i m e l a s v o j e s r e d i š č e m e d o n i m d e l o m 

n a r o d a , ki čut i s r b s k i . U p r a v i č e n o j e pa tudi h r v a š k o i m e , k e r su p o l i t i č n e , z g o d o v i n s k e , 

v e r s k e iu k u l t u r n e p r i l i k e h r v a š k e m u i m e u n p o m a g a l e d o u g l e d n e g a v p l i v a m e d pri-

l i č n i m d e l o m J t o k a v c e v , 

A k o s e k o n č n o že d o t a k n e m o p o l i t i č n e g a v p r a š a n j a , ki s i c e r n c s p a d a s t r o g o v 

znanst v e n o - f d o l o š k o r a z m a t r a n j c , p a je v tesni i v e z i 7, d u a l i z m o m n a r o d n e g a i m e n a , 

o m e n j a m o 1 0 - l e : j e d i n s t v o n a r o d a bi s e d a l o d o s e č i l c p o t e m , * k o bi s e j e d e n d e l 

n a r o d a , b o d i s i H r v a t j e fili S r b i , / r t v o v i i l in se vsel i p o l i t i č n i h a s p i r a c i j o d r e k e l , k a r b i 

i m e l o za. p o s l e d i c o tudi d e g r a d a c i j o n a r o d n e g a i m e n a n a p l e m e n s k o i m e . T e g a u i 

p r i č a k o v a t i , k e r v s a h i d e l z a h t e v a , n a j se d r u g i č i t v u j e , i 'ri t e m b o j u se o p i r a j o S r b i 

na toL da M o n i m n o g o b r o j n e j i i , d * i m a j o d v e s a m o s t o j n i d r ž a v i , in da s o S r b i s v o j o 

n a r o d n o i n r l i v i d n v a l u o s t o h r a n i l i b o l j č i s t o . A l i a k o p o m i s l i m o , d a S r b i n i t i v k r a l j e v i n i 

S r b i j i niso s p o s o b n i u s t a n o v i t i t e d a in sralt iosi i , k j e r s o v e n d e r s t a n o v a l c i p o ver i , o b i č a j i h , 

e k o n o m s k i h p r i l i k a h i t d . p o v s e m j e d not na m a s a , j im m o r a m o t e m b o l j o d r e k a t i s p o s o b n o s t , 

da b i oni m e j i l i j e d i n s t v o izvest i v n a r o d u , k i j c s e s t a v l j e n iz m n o g o b r o j u i h s l m p i u , k i ima j « 

i g l i č n o z g o d o v i n o , v e r a , o b i č a j e in i n t e r e s e . V s e k a k o r b i bi l i p o n a p r e d n o s t i v k u l t u r i 

H r v a t j e /a t o s p o s o b n e j š i , a k o n e bi b i l i s a m i z a visu i o L U J I H g o s p o d a r j i h , a k o n e b i 

bi l i v v e l i k i m a n j š i n i , in a k o ne b i b i l o p o l e j ; t e g a k o l i k o r t o l i k o n j i h n a r o d n o b i t j e r a ^ 

j eilen o o d t u j i i i s t v a , D a bi t o r e j k d a j p r i š l o d o n a r o d n e g a j e d ins t va v d o b i , k i b i s e d a l a 

pri l i č n o o p r e d e l i t i , l e g a ni p r i č a k o v a t i . -Srbi in H r v a l j e b o d o razš i r ja l i s v o j e i m e p o o n i h j u g o -

s l o v a n s k i h p o k r a j i n a h , k o d e r b o d e v p l i v t e b a i i o n i h p r e t e ž u e j š i . D a bi se k a k o t r e t j e i m e 

n . pr . b u s e n s k o d o k o p s l o d o s t a l n e v e l j a v e , t e g i ne v e r j a m e m o . Г * tudi s r b s k o ali h r v a š k o 

i m e se tae b o d e m i t i r i lo t a m , k j e r j c m o r e b i t i n e k d a j v l a d a l o , s a m o f a r a d i t e g a , k e r j e 

to b i to v d a v n i n i ; k a t e r o i m e b o d e n a fcaketn m e s t u p r e v l a d a l o , to b o d e 7,1 visu o s a m o 

O p r i l i k a h s e d a n j o s t i , ne pa p r o š l ost i. -Л', J*. 

» C e s t a k o l e m s v e t a * . ( P o t o v a n j e o k o l i s v e t i . ) P o d t e m a a g l a v j e m p i š e č e š k i 

u č e n j a k Jof .ef K o r e n s k y v e l i k o in k r a s n o d e l o , ki g a i zda je znana k n j i g a m i c a O l t o v a v 

P r a g i , K o f e u s k y s lovi v Češki l i teratur i k o t p r v i t u r i s t i č n i p i s a t e l j . V z a d n j i h d v a j s e t i h 

l e t i h ;c p r e p o t o v a l k r i i e m v s o E v r o p o in p r e c e j š n j i t lel S i b i r i j e . D a b i d o v r š i l p o t o p i s n e 

š tudi je s v o j e , j e p o t o v a l o p r i l i k i e h i c a š k e s v e t o v n e r a z s t a v e v A m e r i k o , o d o n d o d pa 

— o k o l i z e m l j e , N a v s a k i s t rani d e l a n j e g o v e g a v i d i š , k a k o t e m e l j i t o p o d k o v a n se j e 

lot i l K . s v o j e g a p o t o v a n j a . N i m u t o l i k o z * l o , da b i č i t a t e l j g l e d a l d a l j u j e n e z n a n e k r a j e 

in l j u d i skoni s t e k l o p o e t i č n e g a o p i s a , n e g o o n n a m o pis ti je v z g o v o r n i b e s e d i t e m e l j i t o 

in v s e l e j z a n i m i v o , k a r j « sani v i d e l in d o ž i v e l . Č e o b e t a k n j i g a r n i ca z a l o ž n i c a L da b o d e 

» C e s t a k o l e m s v S l a « — »spi s e m v e l ice p o u ü n y m a v p r a v d § v z d £ l i i v a c t m , j i m i pfi v o d 111 

c e s t o p i s n ä l i t e r a t u r a naše n e m a l o h u d e z v e l e b e n a t , . , m o r i m o , i e i z i v e t k o v d o s e d a j 
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